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UPOV ORIGINAL: Inglés
FECHA: 27 de agostde 2007

UNION INTERNACIONAL PARA LA PROTECCION DE LASOBTENCIONESVEGETALES
GINEBRA

CONSEJO

Vigésima cuarta sesion extraordinaria
Ginebra, 30 de marzo de 2007

INFORME

aprobado por e Consgo

Apertura de la sesion

*1. El 30 de marzo de 2002l Consejo de la Union Internacional para la Proteccion de las
Obtenciones Vegetaldb)POV) celebroen Ginebrasu vigésina cuarta sesion extraordinaria
presidida por el SDoug Waterhouse (Austtia), Presiden¢ del Consejo

2. Lalista de participantes figura en el Anebael presente documento
3. Abrio la sesiorel Presiderg, quien dio la bienvenida a los participantes

4. El Presidente anuncié quéet Nam pa® a ser el sexagésimo tercer miembro de la
UPOV el 24de diciembre d006,y que Ucranigpa® a serParte Contratanten el Acta de
1991 el 19 de enero d#007. La intervencion realizada por Belegacion d Viet Namse
reproduce en el Anexid del presente documento.

5. El Presidente informél Consejo de que la version revisada del informe de la
cuadragésima sesion ordinaria, celebrad®ale octubre d2006(documento C/40/19 Rey.)
habia sid publicadaen el sitio Web de la UPQMEN el parraf®8 del informe,que contiene

El asterisco colocado antes del nimero de parrafo indica que el texto procede directamente del Informe
sobre las decisiongdocumentdC(Extr.)/24/4).
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una intervencion de la Delegacion de Gamunidad Europease han sustituido las dos
referencas a la “Rcomendacion N2” por sendas referencias a la¢ébmendacion N3”.

Aprobacion del orden del dia

*6. El Consejo aprobd el orden del dia conforme a la propuesta que figurdcemeend
C(Extr.)/24/1 tras haber afiadido dbcument C(Extr.)/24/3 “Exaren de la coformidad de
la Ley deGeorgiapara la Proteccion de las Obtenciones Vegetales con el Adi@9delel
Convenio de 1&JPOV” en el puntal.

Examen de la conformidad de la Ley de Proteccién de las Obtenciones Vegetales de Filipinas
de 2002 con el Acta d©%91del Convenio de la UPOV

Filipinas
*7. La Jurista Principal present6 el docume@t&xtr.)/24/2.
*8. El Consejo decidid
a) tomar nota déa informacién proporcionada endgcumend C(Extr.)/24/2;

b) notificar al Gobierno de Filipinas que la Ley recoge la mayoria de las
disposiciones del Acta dE991,aunque precisa algunas aclaraciones y modificaciones segun
lo resefiado en el documer@gExtr.)/24/2,a fin de adecuarse al Acta @691; cuando las
referidas aclaraciones y modificaciones se hayan incorporado a lae_myita al Gobierno
de Filipinas a solicitar el examen de la ley modificada con arreglo a lo previsto en el
Articulo 34.3)del Acta del991,;

c) solicitar a la Oficina de la Unién que preste asistencia al Gobierno de Filipinas en
la redaccion de las aclaraciones y modificaciones necesarias de a Ley

d) aubrizar al Secretarigsenerala que notifique al Gobierno de Filyas dicha
decision

*9. La Delegacion déilipinasagradecié al Consejo el examen de la Ley y dijo que espera
con agrado cooperar coa lOficina de la Unid en la redaccién de las modificaciones
requeridas

Examen de la conformidad de la legislacion o propuesta de legislacion de todo Estado y de
toda Organizacion que haya presentado una solicitud en virtud del articB)od8¥ Acta
de 1991 del Convenio de la UPOV

Georgia

*10. La Jurista Principal presentéddcumend C(Extr.)/24/3.
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11. El Representante déa Comunidad Internacional de Obtentores de Variedades
Ornamentales y Frutales de Reproduccién Asexuada (CIOPE&R#&s06 su siafaccion por

el hecho de que Georgia desee adherirsécth de 1991 del Convenio de laUPOV.

El 20 demarzo de2007, CIOPORAhabia enviadaina carta al Gobierno de Georgia, con
copia al Presidente y al Vicepresidente del Consejo y a la Oficina deida,&n la que
comenta algunos aspectos de la Ley que, a su juicio, no cumplen los requisiasadel
de 1991 del Convenio de IdPOV. El Representanfgregunt6 si esos comentarios se habian
tenido en cuenta durante las deliberaciones relativas al éoto@(Extr.)/24/3.

12. EIl Presidente del Consejo expuso los antecedentes del docu@Enty.)/24/3y
explico que, en su analisise habia tenido en cuenta las diversas opiniones expresadas en
relaciéon con la conformidade laLey de Georgia. Indic6 asimismo que el documento
C(Extr.)/24/3no hacereferencia a los comentarios espeogicleCIOPORA,; el documento
C(Extr.)/24/3se ta elaborado para ayudar a determinar si la Legédergiay su sistema
juridico sonconforme al Acta de1991del Conveniode la UPOV

13. El Representante delOPORApregunté qué procedimiento debe usar en el futuro para
someter al Comité Consultivo su punto de vista sobre la legislacion de los futuros miembros.

14. El Secretario Generahdjunto record que la elaboracién de una ley, en particular la
Ley deGeorgiages un proceso que requiere tiempo. Durante las audiencias orgamaaea
Gobierno de Georgia pafas ciralos econémicos a los que interdsaley, los grupos
interesados tuvierola oportunidad de dar a conocer su puthtovista. Tras la adopcion de la
Ley y la peticion de examen, el Comité Consultivo alcdazéonclusiorpresentadgor el
Presidente.El Secretario Generahdjunto explicé que es posiblmtercambiar impresiones
con laOficinade la Unién durante andlisis de una ley. En el caso particular de Georgia, ya
se habia finalizado el documer@@Extr.)/24/3cuando la Oficina de la Union reciledpiade

la carta enviada po€IOPORA al Gobierno de Georgiain que sucontenido afectaral a
analisis nia la conclusion expuest en el document@(Extr.)/24/3

15. La Delegacion de IoRaises Bajomdico que es importante conocer todas las opiniones
emitidas en relacion con la legislacion de los paises quetaobeir miembros d&a UPOV.
Sugirid que podriaes util enviar una copia de cadartaque se recibaadjuntandola al
documento pertinente.

16. EIl Presidente recordd que la copia de la cartaCHBPORA se habia recibido el
20 de marzo de007, mientras que el documente(Extr.)/24/3se finalizéel 1 de marzo
de2007. Afadio que la cartae hala dirigidoa la atencion del SRavid Gabunia, Director
Generalde SAKPATENT], sin solicitar su distribucion enttes miembros de la Union. En
relacidn con la propuestde los Paises Bajgsel Presidente sugirid que las cartas que se
reciban con la debida antelacion y acompafadasidesolicitud relativa a su digtucion se
podrén adjuntar al documento pertinente.

17. La Delegaciéon de loPdses Bajosvalord la sugerencia formulada por el Presidente
Aclar6 que su deseo deonocer los comentarios formulados por una parte interesada
importante no significa necesariamente que la Delegacion concuerde con ellos.

18. La Jurista Princigaexplicd que laDficina de la Unidrrecibe, con caracter informativo,
copias dealgunas de lasartas enviadas ptos grupcs interesados a determinadpiernc.
En este caso, dado que la carta estdibgida al SrGabunia, laOficina de la Uniérie habia
transmiticb una copialela carta a ldelegacionde Georgiapresente en la sesion damité
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Corsultivo. Sfalé queen la carta también se menciormaartas disposicionecultativas
del Acta del991 del Convenio de la UPOW otros aspectos de leey que no estan
directamente relacionados con la cuestiéria conformidad. Asimismaa lcarta vesa sobre
temas administrativos tale®mo peticiones de formularios delicitudy preguntas relativas
a la estructura de tasas. Habida cuenta de queenrwabia solicitado su distribucion, la
Oficina de la Unidmo penso que la intencion de CIOPORA fudifandir la carta entréos
miembros de la Union. L@ficina de la Uniorsiempre esta dispuesta a distributedgpo de
cartas si se le solicita clangnte.

19. La Delegacionde laComunidad Europeandicd que, en principio, seria atil que los
circulos interesados que desebfundir informacion a través de l@ficina de la Unionlo
indiquen claramente, puesle lo contrario, se correl peligo de distribuirlas cartas
intercambiadas entre dos partem conocimiento del emisor, lo cual podria acarre
dificultades. Por lo tanto, IBelegacionrecalcdé que cuando los circulos interesados deseen
dar a conocer su posicion a los miembros de l@rUdeberan indicarlale formaclara y
explicita.

*20. El Consejo decidid

a) tomar nota de la informacién proporcionada en el docum@(txtr.)/24/3,en
especial de que las disposiciones de latdespecto de los articul@sl)y 20.5) del Acta de
1991 se subsanaran, por el momento, en virtud del principio general del afidgdda
Constiticion;

b) adoptar una decision favorable respecto de la conformidad de la L&galgia
para la Protecciode las Obtenciones Vegetales con las disposiciones del Ai@9dacon
arreglo al articuld34.3) de dichaActa, permitiendo aGeorgia deposar suinstrument de
adhesion al Acta d&991;y

c) aubrizar al SecretariGenerala notificar al Gobierno déeorgiadichadecisdn.

*21. La Delegacion dé&eorgiaagradecio al Consejo el examen de la Ley y dijo que espera
con agrado cooperar con los miembros de la Union.

Informe del Pesident sobre los #bajos de la septuagésima tercera sesion del Comité
Consultivo; aprobacion, si procede, de las recomendaciones preparagladS@uité

*22. El Consejo tomd nota del informe verbal del Presidenteesiabseptuagésima tercera
sesion del Comité Consultivo, celebrada eld80marzo de2007,en particular,el Comité
Consultiva

a) emprendid el examen preliminar dedanformdad de las Leyes de Filipinas y
Georgiacon las disposiciones del Acta #1891 del Convenio de 1dPOV;

b) apoyo la vision general de las actividades en curso dB@V en relacion con la
defensa del derecho de obtentor



C(Extr.)/24/5
paginab

c) respald la propuesta de revision del formato de presentacion de la informacion
gue se suministra en el doeantaC/[40]/5 que abarcard informacién sobre la utilizacién de
los informes DHE existentgs

d) reconendo no elaborar un presupuesto por programas trienal pAPON;

e) confirmd el calendario de reuniones para las sesiones de octuBé®de tomd
nota del cambio del lugar de celebracion de la trigésima octava sesion de Grupo de Trabajo
Técnico sobre Plantas Frutal@@VF), que se celebrara del 9 al 13 de julio2®®7,asi como
del taller preparatorio previsto para el 8 de julid TWFy el tallerpreparatorio se celebraran
ahora en la ciudad deejuen lugar de Sel{Repiblica de Corea

f)  decidd incluir un punto en el proyecto de orden del dia de su septuagésima cuarta
sesidn, que se celebrara el 24 de octubr20@&,para examinar la reorgamaicion del trabajo
y las fechas de las sesiones d&ROV,

g) deliberé sobre la prorroga de un afio del nombramiento actual del Secretario
GeneralAdjunto y confirmé que la decision definitiva se adoptara en la vigésima quinta
sesion extraordinaria delo@isejo en abril d2008, amas tardary

h) tomoO nota de la informacién proporcionada les reuniones y actividades
relacionadas con la biodiversidad, los recursos filogenéticos y la proteccion de las obtenciones
vegetales, y de los acontecimientos eateés en el Consejo de los ADPIC respecto del
examen del articul@7.3b) del Acuerdo sobre los Aspectos de la Propiedad Intelectual
relacionados con el ComerdgftAcuerdo sobre los ADPIT.

23. El presente informe fue aprobado por
correspondencia.

[Siguen los Anexacs]
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. MEMBRES / MEMBERS NERBANDSMITGLIEDER /MIEMBROS

AFRIQUE DU SUD / SOUH AFRICA / SUDAFRIKA / SUDAFRICA

Joan SADIE (Mrs.), Principal Agricultural Food and Quarantine Officer, Directorate: Genetic
Resources Management, Private Bag X 5044, Stellenbosch 7599
(tel.: +27 21 809 1648 faxt27 21 887 2264 -mail: JoanS@nda.agric.za)

ALLEMAGNE / GERMANY / DEUTSCHLAND / ALEMANIA

Friedel CRAMER, Ministerialrat, Referat 516A “Ackarnd Pflanzenbau”,
Bundesministerium fur Erndhrung, Erndhrung und Landwirtschaft, Rochusstrasse 1,
53123Bonn

(tel.: +49 228 529 3839 fax: +49 228 529 833 email: 516@bmelv.bund.de)

Michael KOLLER, Justiziar, Bundessortenamt, Osterfelddamm 80, 30627 Hannover
(tel.: +49 511 9566624 fax: +49 511 563362na&l: michael.koeller@bundessortenamt.de)

ARGENTINE / ARGENTINA / ARGENTINIEN / ARGENTINA

Marcelo Daniel LABARTA, Director de Registro de Variedades, Instituto Nacional de
Semillas (INASE), Paseo Colon 922, 3 piso, of. 347, 1063 Buenos Aires
(tel.: +5411 43492445 fax:+54 11 4349 2444-mail: mlabarta@inase.gov.ar)

Ulises Ernesto MITIDIERIExaminador de variedades, Instituto Nacional de Semillas
(INASE), Paseo Col6n 922, 3 piso, of. 347, 1063 Buenos Aires
(tel.: +54 11 4349 2444 fax:54 11 4349 2444 -mail: umitidieri@inase.gov.ar)

Maria Laura VILLAMAYOR (Srta.), Abogada, Direcciém dsuntos Juridicos, Instituto
Nacional de Semillas (INASE), Pasg€olon922, 3 piso, of. 309, 1063 Buenos Aires
(tel.: +54 11 4349 2422 fax:54114349 2421 enail: mlvillamayor@inase.gov.ar)

Gonzalo JORDAN, Secretario de Embajada, Mision Perman@age postale 536,
1215Ginebra 15, Suiza
(e-mail: gonzalo.jordan@ties.itu.int)

AUSTRALIE / AUSTRALIA / AUSTRALIEN / AUSTRALIA

Doug WATERHOUSE, Registrar, Plant Breeder's Rights Office, IP Australia, P.O. Box 200,
Woden ACT 2606
(tel.: +61 2 6283 798Xax: +61 2 6283 7999 -mail: doug.waterhouse@ipaustralia.gov.au)
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BELGIQUE / BELGIUM /BELGIEN / BELGICA

Camille VANSLEMBROUCK (Mme), Ingénieur, Responsable des sections Droit d’'obtenteur
et Brevets et Certificats complémentaires de protection, Offida dropriété intellectuelle,

North Gate Ill, 16, blvd. du Roi Albert I, 1000 Bruxelles

(tel.: +32 2 277 8275 faxt322 277 5262 amail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be)

BRESIL / BRAZIL / BRASILIEN / BRASIL

Daniela DE MORAES AVIANI (Mrs.), Coalinator, National Plant Variety Protection
Service (SNPC), Ministry of Agriculture, Livestock and Supply, Esplanada dos Ministérios,
Bloco ‘D’, Anexo A, Sala 249, Brasilia , D.FF0043900

(tel.: +55 61 3218 2549 fax:55613224 2842 enail: daniela@gricultura.gov.br)

BULGARIE / BULGARIA / BULGARIEN / BULGARIA

Denitsa KIRILOVA (Miss), Jurisconsult, Executive Agency of Variety Testing, Field
Inspection and Seed Control, 125 Tsarigradsko Shosse Bivd 1, 1113 Sofia
(tel.: +3592 973 3179 fax+359 2 870 6517 -mail: dkkirilova@gmail.com)

CANADA / CANADA / KA NADA / CANADA

Sandy MARSHALL (Ms.), Examiner, Plant Breeders’ Rights Office, Canadian Food
Inspection Agency (CFIA), 2, Constellation Crescent, Ottawa Ontario K1A 0Y9
(tel.: +1 613 2217525 fax:+1 613 228 4552 -mail: smarshall@inspection.gc.ca)

CHINE / CHINA / CHINA / CHINA

YANG XiongNian, Vice Director, Department of Steichnology and Education, Ministry of
Agriculture, 11, NongZhanNanLi, Chao Yang District, 100026 Beijing
(tel.: +861064193028 fax+86 10 6419 3082 -mail: yangxn@agri.gov.cn)

LU Bo, Director, Division for the DUS Testing of New Varieties of Plants, Development
Center of Science and Technology, Ministry of Agriculture, 18 Mai Zi Dian Street,
Chaoyandlistrict, 100026 Beijing

(tel.: +86 10 6592 5213 fax:86 10 6592 5213 -mail: lvbo@agri.gov.cn)

ZHOU Jianren, Division Director, Office for the Protection of New Varieties of Plants, State
Forestry Administration, 18 Hepingli East Street, 100B&#ing
(tel.: +86 10 8423 9104 fax:86 10 8423 8883 -mail. webmaster@cnpvp.net)

SONG Min, Senior Researcher, Institute of Agricultural Resources & Rural Regional
Planning, Chinese Academy of Agricultural SciencesZbh®ngguan cun Nandajie,
100081Beijing

(tel.: +86 10 6891 9634 fax@6 10 6891 9634 -mail: songm@caas.net.cn)

ZHANG Yaning (Mrs), International Organizations Division, International Cooperation
Department, Intellectual Property Department, No 6 Xituchenglu, Haidan District,
100088Beijing

(tel.: +86 10 6208 3097 fax:86 10 6201 9615 -mail: zhangyaning@sipo.gov.cn)
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COLOMBIE / COLOMBIA/ KOLUMBIEN / COLOMBIA

Ana Luisa DIAZ JIMENEZ (Sra.), Coordinador Nacional, Derechos de Obtentor de
Variedades Vegetales y Produccion de Semillasitirio Colombiano Agropecuario (ICA),
Calle 37, # 843, Piso 4, Bogota D.C.

(tel.: +57 1 232 8643 faxt57 1 232 4697 -enail: obtentores.semillas@ica.gov.co)

COMMUNAUTE EUROPEENNE / EUROPEAN COMMUNTY /
EUROPAISCHEGEMEINSCHAFT / COMNIDAD EUROPEA

Jacques GENNATAS, Conseiller du Directeur Général Adjoint, Direction Générale Santé et
Protection des Consommateurs, Commission européenne, 4, rue Breydel, Office2/2232
1040 Bruxelles, Belgique

(tel.: +32 2 295 9713 faxt32 2 298 1227 -eail: jacgques.gennatas@ec.europa.eu)

Friedel CRAMER, Ministerialrat, Referat 516A “Ackarnd Pflanzenbau”,
Bundesministerium fur Erndhrung, Erndhrung und Landwirtschaft, Rochusstrasse 1,
53123Bonn, Germany

(tel.: +49 228 529 3839 fax: +49 228 529 55383adl: 516@bmelv.bund.de)

Bart KIEWIET, President, Community Plant Variety Office (CPVO), 3, boulevard Maréchal
Foch, B.P. 10121, 49101 Angers Cedex 02, France
(tel.: +33 2 4125 6412 fax: +33 2 4125 6410nail: kiewiet@cpvo.europa.eu)

DANEMARK / DENMARK/ DANEMARK / DINAMAR CA

Birgitte LUND (Mrs.), Scientist, Danish Plant Directorate, Skovbrynet 20, 2800Lgggby
(tel.: +45 45263760 fax: +45 45263616mail: bilu@pdir.dk)

ESPAGNE / SPAIN / SRNIEN / ESPANA

Ricardo LOPEZ DE HARO Y WOOD, Director, @fha Espafiola de Variedades Vegetales
(OEVV), Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion (MAPA),

CalleAlfonso XII, No. 62, 28014 Madrid

(tel.: +34 91 347 6593 fax: +34 91 347 6708nail: lopezdeharo@mapa.es)

Luis SALAICES, Jefe de Area del Regsde Variedades, Oficina Espafiola de Variedades
Vegetales (OEVV), Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion (MAPA),
CalleAlfonso XII, No. 62, 28014 Madrid

(tel.: +34 91 3476712 fax:34 91 3476703 -mail: luis.salaices@mapa.es)

ESTONIE / ESDNIA / ESTLAND / ESTONIA

Pille ARDEL (Mrs.), Head, Variety Control Department, Plant Production Inspectorate,
Vabaduse sq. 4, 71020 Viljandi
(tel.: +372 433 3946 fax: +372 433 465mail: pille.ardel@plant.agri.ee)

Renata TSATURJAN (Ms.), Chief Spalist, Plant Production Bureau, Ministry of
Agriculture, 39/41 Lai Street, 15056 Tallinn
(tel.: +372 625 6507 faxt372 625 6200 -enail: renata.tsaturjan@agri.ee)
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ETATS-UNIS D’AMERIQUE / UNITED STATES OF AMERCA /
VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA / ESTADOS UNIDOS DE AMIRICA

Karin FERRITER (Ms.), Patent Attorney, U.S. Patent and Trademark Office (USPTO),
P.0.Box 1450, Alexandria VA 22313450
(tel.: +1 571 272 9300 fax: +1 571 273 008bnail: karin.ferriter@uspto.gov)

Janice M. STRACHAN (Mrs.), Senior Examiner, Plant Variety Protection Office (PVPO),
NAL Building, Room 400, 10301 Baltimore Blvd., Beltsville MD 2092351
(tel.: +13015046495 fax+1 301 5045291 -mail: janice.strachan@usda.gov)

FINLANDE / FINLAND / FINNLAND / FINLANDIA

Arto VUORI, Director, Plant Variety Rights Office, Ministry of Agriculture and Forestry,
Hallituskatu 3 A, P.O. Box 30, FHE0023 Government
(tel.: +358 9 160 53316 fax: +358 9 160 5220&a&l: arto.vuori@mmm.fi)

HONGRIE / HUNGARY /UNGARN / HUNGRIA

GyulaAttila KISS, Head of Section, Agriculture and Variety Protection, Patent Department,
Hungarian Patent Office, Garibaldi u. 2, 1054 Budapest
(tel.: +36 1 474 5913 fax: +36 1 474 5914nail: gyula.attila.kiss@hpo.hu)

Csaba BATICZ, Legal Officer, Hurgian Patent Office, Garibaldi u. 2, 1054 Budapest
(tel.: +36 1 474 5764 fax: +36 1 474 5965nail: csaba.baticz@hpo.hu)

IRLANDE / IRELAND / IRLAND / IRLANDA

David McGILLOWAY, Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights, National Crop
Variety Testing Centre, Department of Agriculture and Food, Backweston, LeixligilGare
(tel.: +353 1 630 2913 fax:353 1 628 0634 -mail: david.mcgilloway@agriculture.gov.ie)

ISRAEL / ISRAEL / IRAEL / ISRAEL

Michal SGAN-COHEN (Mrs.), Senior Deputy LebAdvisor and Registrar of Plant
Breeders’ Rights, Legal Department, Ministry of Agriculture and Rural Development,
P.0.Box 30, BeitDagan 50200

(tel.: +972 3 948 5499 fax:972 3 948 5836 -mail: michalsc@moag.gov.il)

JAPON / JAPAN / JAPA / JAPON

Hitoshi KODAIRA, Director, Plant Variety Protection Office, MAFFR211 Kasumigaseki,
Chiyodaku, Tokyo 10088950
(tel.: +81 3 3581 0518 fax:81 3 3502 6572 -mail: hitoshi_kodaira@nm.maff.go.jp)

Toru SEMBA, Deputy Director, Seeds and Seedlings Divisigricultural Production
Bureau, 12-1 Kasumigaseki, Chiyodiu, Tokyo 1068950
(tel.: +81 3 3591 0524 fax:813 3502 5301 email: tooru_semba@nm.maff.go.jp)
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KENYA / KENIA / KENY A /KENYA

Evans O. SIKINYI, Manager, Plant Variety Protection Officena Plant Health
Inspectorate Service (KEPHIS), P.O. Box 4988400, Oloolua Ridge, Karen, Nairobi
(tel.: +254 20 884545 faxt254 20 882265 -mail: esikinyi@kephis.org)

LETTONIE / LATVIA/ LETTLAND / LETONIA

Kristine VIKSNE (Ms), Legal Adviser, &&l Production Division, Agriculture Department,
Ministry of Agriculture, Republikas Laukums 2, E1081 Riga
(tel.: + 371 6702 7313 -mail: kristine.viksne@zm.gov.lv)

MAROC / MOROCCO / MROKKO / MARRUECQOS

Mohammed BELHADRI, Chef de Bureau, Service du maletdes semences et plants,
Direction de la protection des végétaux, des contrdles techniques et de la répression des
Fraudes (DPV CTRF), Ministere de I'agriculture, du développement rural et des péches
maritimes, B.P. 1308, Rue Hafiane Cherkaoui, Rabat

(tel.: +212 37 779873 fax: +212 37 779852nail: mbelhadri@hotmail.com)

MEXIQUE / MEXICO / MEXIKO / MEXICO

Enriqueta MOLINA MACIAS (Srta.), Directora General, Servicio Nacional de Inspeccion y
Certificacion de Semillas (SNICS), Secretaria de Agiical Ganaderia, Desarrollo Rural,
Pesca y Alimentacién (SAGARPA), Av. Presidente Juarez, 13, Col. El Cortijo, Tlalnepantla,
Estado de Méxic64000

(tel.: +52 55 5384 2210 fax:52 55 5565 1910 -mail: enriqueta.molina@sagarpa.gob.mx)

Alejandro F. BARRIENTOSPRIEGO, Professeainvestigator, Departamento de Fitotecnia,
Universidad Autbnoma Chapingo (UACh), Km. 38.5 Carretera MéXaxaoco, Chapingo,
Estado de Méxic66230

(tel.: +52 595 952 1569 fax:52 595 952 1569 -mail: abarrien@gmail.com)

NORVEGE / NORWAY / NRWEGEN / NORUEGA

Haakon S@NJU, Registrar, Plant Variety Board, Moerveien, 12, P.O. Box 3, Mattilsynet,
1431Aas
(tel.: +47 64 972513 faxt47 64 944410 -enail: haakon.sonju@mattilsynet.no)

VeslemoySusanne GUNDERSEN FAAFENG (Ms.)edal Advisor, Royal Ministry of
Agriculture, Akersgt. 059, P.O. Box 8007 Dep, 0030 Oslo
(tel.: +47 2 2249277 -mail: veslemoy.faafeng@Imd.dep.no)

NOUVELLE-ZELANDE / NEW ZEALAND / NEUSEELAND / NUEVA ZELANDIA

Christopher J. BARNABY, Assistant CommissioéiPlant Variety Rights / Examiner,
New Zealand Plant Variety Rights Office (PVRO), 20&toria Street, P.O. Box 9241,
Marion Square, Wellingto6141

(tel.: +64 3 962 6206 faxt64 3 962 6202 -enail: Chris.Barnaby@pvr.govt.nz)
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PAYS-BAS / NETHERLANDS / NIEDERLANDE / RAISES BAJOS

Christianus M.M. VAN WINDEN, Account Manager Propagating Material, Ministry of
Agriculture, Nature and Food Quality, Postbus 20401, 2500 EK The Hague
(tel.: +31 70 378 4281 fax: +31 70 378 6156n&l: c.m.m.van.winden@minv.nl)

Krieno Adriaan FIKKERT, Head and Secretary, Board for Plant Varieties (Raad voor
Plantenrassen), Postbus 27, 6710 BA Ede
(tel.: +31 318 822 580 fax: +31 318 822 58%nail: k.a.fikkert@minlnv.nl)

Louisa VAN VLOTEN-DOTING (Mrs.), Chairpersn, Board for Plant Varieties (Raad voor
Plantenrassen), Postbus 27, 6710 BA Ede
(tel.: +31 318 822 580 fax: +31 318 822 404nail: |.vanvliotendoting@mininv.nl)

POLOGNE / POLAND / BLEN / POLONIA

Edward S. GACEK, Director General, Research Centr€tdtivar Testing (COBORU),
63-022 Slupia Wielka
(tel.: +48 61 285 2341 fax: +48 61 285 3558nal: e.gacek@coboru.pl)

Alicja RUTKOWSKA-LOS (Mrs.), Head, National Listing and Plant Breeders’ Rights
Protection Office, Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)223Slupia Wielka
(tel.: +48 61 285 2341 fax: +48 61 285 3558nail: a.rutkowska@coboru.pl)

Julia BORYS (Ms.)Head, DUS Testing Department, Research Centre for Cultivar Testing
(COBORU), 63022 Slupia Wielka
(tel.: +48 61 2852341 fax:48 61 2853558 -mail: j.borys@coboru.pl)

PORTUGAL / PORTUGAL PORTUGAL / PORTUGA

Paula CARVALHO (Mrs.), Head of Seeds Bimn, DGADR, Edificio 2, Tapada da Ajuda,
1349018 Lisbon
(tel.: +351 21 3613229 fax:351 21 3613222 -mail: pcarvalho@dgpc.miagricultura.pt)

REPL}BLIOUE DE COREFE REPUBLIC OF KOREA REPUBLIK KOREA /
REPUBLICA DE COREA

CHOI KeundJin, ExaminatiorOfficer, National Seed Management Office (NSMO), Ministry
of Agriculture and Forestry, Jungangno 328 (433 Anyagpg) Manargu, AnyangSi
Gyeonggido 430016

(tel.: +82 31 467 0190 fax:82 31 467 0161 -mail: kjchoi@seed.go.kr)

PARK ChanWoong, DUS Examiner, Variety Testing Division, National Seed Management
Office (NSMO), Jungangno 328 (433 Anyandp6ng) Manargu, AnyangSi

Gyeonggido 430016

(tel.: +82 31 2734146 fax:82 31 2037431 -mail: chwopark@seed.go.kr)
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REPUBLIQUE DE MOLDO\A / REPUBLIC OF MOLDOVA / REPWBLIK MOLDAU /
REPUBLICA DE MOLDOVA

Vasile POJOGA, President, State Commission for Crops Variety Testing and Registration,
Stefan cel Mare str. 162, C.P. 1873, 2004 Kishinev
(tel.: +373 22 22800 fax:+37322211537 email: csispmd@ahoo.com)

Ala GUSAN (Mrs.), Deputy Head Invention, Plant Varieties and Utility Models Department,
State Agency on Intellectual Property (AGEPI), 24/1 Andrei Doga str., 2024 Chisinau
(tel.: +37322 400515 fax+373 22 440119 -eail: agusan@yandex.ru)

REPL}BLIOUETCHEOUE [ CZECH REBBLIC / TSCHECHISCHEREPUBLIK /
REPUBLICA CHECA

Ivan BRANZOVSKY, Chief Specialist, Plant Commodities Department, Ministry of
Agriculture, Tesnov 17, 11705 Praha 1
(tel.: +420 2 2181 2693 fax: +420 2 2181 295Mnaal: ivan.branzovsky@ze.cz)

Radmila SAFARIKOVA (Mrs.), Head, DUS Test Department, Central Institute for
Supervising and Testing in Agriculture (UKZUZ), Hroznova 2, 656 06 Brno
(tel.: +420543548 221 fax#+420 543 212 440 -mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz)

ROUMANIE / ROMANIA / RUMANIEN / RUMANIA

Adriana PARASCHIV (Mrs.), Head, Agricultural Division, State Office for Inventions and
Trademarks (OSIM), 5, Str. lon Ghica, Sector 3, 030044 Bucharest
(tel.: +4021 3155698 fax+40 21 312 3819 -mail: adriana.paraschiv@sim.ro)

MihaelaRodica CIORA (Mrs.), Head of Testing Department, State Institute for Variety
Testing and Registration, Ministry of Agriculture, Food and Forestry, 61, Marasti, Sector 1,
011464 Bucharest

(tel.: +40 213 774380 faxt40 213 184408 -mal: mihaela_ciora@yahoo.com)

Oana MARGINEANU (Ms.), Head of Legal Bureau, Legal and International Cooperation
Division, State Office for Inventions and Trademarks (OSIM), 5, Str. lon Ghica, Sector 3,
030044Bucharest

(tel.: +40 21 3155698 faxt40 21 323819 email: oana.margineanu@osim.ro)

Maria Camelia MIREA (Mrs.), Examiner, OSIM, 5, Str. lon Ghica, Sector 3,
030044Bucharest
(tel.: +40 21 3145698 faxt40 21 3123819 -mail: mirea.camelia@osim.ro)

ROYAUME-UNI/ UNITED KINGDOM / VEREINIGTES KONGREICH /
REINO UNIDO

Siobhan COSTELLO (Miss), Head of Policy Unit, Plant Variety Rights Office and Seed
Division, Department for Environment, Food and Rural Affairs (DEFRA), White House
Lane, Huntingdon Road, Cambridge CB3 OLF

(tel.: +44 1223 342359 fa+44 1223 342386 -mail: siobhan.costello@defra.gsi.gov.uk)

Elspeth NICOL (Mrs.), Plant Variety Rights Office and Seed Division, Department for
Environment, Food and Rural Affairs (DEFRA), Whitehouse Lane, Huntingdon Road,
CB3OLF Cambridge

(tel.: ¥44 1223 342322 -mail: elspeth.nicol@defra.gsi.gov.uk)
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SLOVAQUIE / SLOVAKIA / SLOWAKEI / ESLOVAQUIA

Bronislava BATOROVA (Mrs.), National Coordinator, Senior Officer, Department of Variety
Testing, Central Controlling and Testing Institute in Agriculiw&SUP), Akademicka 4,
94901 Nitra

(tel.: +421 37 655 1080 fax:421 37 652 3086 -mail: bronislava.batorova@uksup.sk)

SLOVENIE / SLOVENIA/ SLOWENIEN / ESLOVEIA

Joze ILERSIC, Secretary, Phytosanitary Administration, Einspielerjeva 6,Ljifi{ana
(tel.: +386 1 3094 396 faxt:386 1 3094 335 -mail: joze.ilersic@gov.si)

SUEDE / SWEDEN / SCWEDEN / SUECIA

Carl Johan LIDEN, Head, Department for Crop Production and Environment, Swedish Board
of Agriculture, S551 82 JOnkoping
(tel.: +46 36 15503 fax: +46 36 710555-mail: carljohan.liden@sjv.se)

SUISSE / SWITZERLAND SCHWEIZ / SUIZA

Francois PYTHOUD, Policy advisor, Office fédéral de I'agriculture, 3003 Berne
(tel.: +41 31 323 4445 fax: +41 31 322 2634nal: francois.pythoud@blw.admirh)

Manuela BRAND (Frau), Leiterin, Buro fir Sortenschutz, Sektion Zertifizierung, Pflanzen
und Sortenschutz, Bundesamt fiir Landwirtschaft, Mattenhofstrasse 5, 3003 Bern
(tel.: +41 31 322 2524 fax: +41 31 322 2634nal: manuela.brand@blw.admin.ch)

Eva TSCHARLAND (Frau), Juristin, Sektion Zertifizierung, Pflanzend Sortenschutz,
Bundesamt fur Landwirtschaft, Mattenhofstrasse 5, 3003 Bern
(tel.: +41 31 322 2594 fax: +41 31 323 545bnail: eva.tscharland@blw.admin.ch)

TUNISIE / TUNISIA /TUNESIEN / TUNEZ

Mares HAMDI, Directeur général, Direction générale des affaires juridiques et fonciéeres,
Ministere de I'agriculture et des ressources hydrauliques, 30, rue Alain Savary, 1002 Tunis
(tel.:+216 71 842 317 faxt216 71 784 419 -mail: mares hamdi@yahoo.fr)

Tarek CHIBOUB, Directeur de 'homologation et du contrdle de la qualité, Direction générale
de la protection et du contrdle de la qualité des produits agricoles, Ministere de I'agriculture et
des ressources hydrauliques, 30, rue Alave8a 1002 Tunis

(tel.: +216 71 800419 fax:216 71 784419 -mail: tarechib@yahoo.fr)
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VIET NAM / VIETNAM / VIET NAM / VIET NAM

Nguyen Tri NGOC, Director, Department of Crop Production, Plant Variety Protection Office
of Viet Nam, No 2 Ngoc Ha Stredda Dinh Dist, Hanoi
(tel.: +84 4 7332218 faxt844 7342844)

Nguyen Quang DU, Officer, Department of Cooperation, Ministry of Agriculture & Rural
Development, No 2 Ngoc Ha Street, Ba Dinh Dist, Hanoi
(tel.: +84 4 8459670 faxt844 734 2844 email: du.tgt@mard.gov.vn)

Nguyen Quoc MANH, Officer, Plant Variety Protection Office of Viet Nam,
No 2 NgocHa Street, Ba Dinh Dist, Hanoi
(tel.: +84 4 8435182 faxt84 4 7342844 -eail: nguyenncvesc@yahoo.com)

[I. OBSERVATEURS / OBSERERS / BEOBACHTER / OBSERVADORES

ALGERIE / ALGERIA /ALGERIEN / ARGELIA

Ali MAATALLAH, Directeur central, Affaires juridiques et de la réglementation, Ministere
de I'agriculture et du développement rural, B.P. 43, Hassan Badi El Harrach, 8791 Alger
(tel.: +213 21 74 606 fax: +213 21 42 93 51-mail: alidajr2002@yahoo.fr)

Nadia HADJERES (Madame), Directrice Générale, Centre national de certification et de
contrdle des semences et plants, Ministere de I'agriculture et du développement rural, 1 bis,
rue Pasteur, B.P. 91Hassan Badi El Harrach, 1628@er

(tel.: +213 21 529695 fax: +213 21 529900nail: nhadjeres@yahoo.fr)

EGYPTE / EGYPT / AGYTEN / EGIPTO

Essam Kamel ABWZEID, Head, Central Administration for Seed Testing and Certification
(CASC), Ministry of Agriculture and Land Reclamation, P.O. Box 147, Giza, 12211 Cairo
(tel.: +20 2 572 0839 faxt20 2 571 8562 -enail: casc@casc.gov.eq)

Gamal Eissa ATTYA, Head, Plant Variety Protection Office, Central Administration for Seed
Testing and Certification (C3C), Ministry of Agriculture and Land Reclamation

P.0.Box 147, Giza, 12211 Cairo

(tel.: +20 2 572 8962 faxt20 2 571 8562 -enail: gamal_attya@hotmail.com)

Karim Abou Bakr EL HELALY, Attorney at Law, MAADI, Road 18, Building 9,
Apt. 8, Cairo
(tel.. +202 380 3304 fax: +202 5196227mail: k_elhelaly@hotmail.com)

GEORGIE / GEORGIA GEORGIEN / GEORGIA

Zurab NEPARIDZE, Deputy Director General, National Intellectual Property Centre
(Sakpatenti), 6, lllia Chavchavadze, 1 Lane, 0179 Thilisi
(tel. 995 3225 1761 faxt995 3298 8426 -mail: zheparidze@sakpatenti.org.ge)

Zakaria CHIKADZE, Head of Department, National Intellectual Property Centre (Sakpatenti),
6, lllia Chavchavadze, 1 Lane, 0179 Thilisi
(tel. +995 3225 1761 fax:995 3298 8426 -mail: zheparidze@sakpatenti.org.ge)
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INDONESIE / INDONESA / INDONESIEN / INDONESIA

HINDARWATI (Mrs.), Director, Centre for Plant Variety Protection, Ministry of Agriculture,
JI Harsono RM No. 3, Bldg E, 3rd floor, Ragunan Pasar, Minggu, Jakarta
(tel.: +6221 781 6386 fax: +62 21 781 6386émail: hindarwati@deptan.go.id)

MALAISIE / MALAYSIA [ MALAYSIA / MALASIA

Sofian MOHD. SALLEH, Director General, Department of Agriculture Malaysia, Federal
Government Administrative Centre, 17th Floor, Wisma Tani, Ld&,4&ecint 4,
62632Putrajaya

(tel.: 603 88884069 fax: 603 88885069nail: dato_sofian@doa.gov.my)

Cheah LEE SHEN, Deputy Director, Plant Variety Protection Section, Crop Quality Control
Division, Department of Agriculture, Federal Government Adstiative Centre, Level 7,

Lot 4G2, Precinct 4, Wisma Tani, 62632 Putrajaya

(tel.: +60 3 8870 3453 fax: +60 3 8888 763dnal: cheahls@doa.moa.my)

PHILIPPINES / PHILIFPINES/ PHILIPPINEN FILIPINAS

Mr. Raly TEJADA, Second Secretary, Permanent Misgiaihe United Nations Office and
Other International Organizations at Geneva, 47, avenue BlancGEt@®a, Switzerland
(tel.:+41 22 716 1930 -mail: +41 22 716 1932 -mail: mission.philippines@ties.itu.int)

Lupino Javier LAZARO, Assistant Agricultal Attaché, Permanent Mission to the
World Trade Organization (WTO), 882, rue de Lausanne, 1202 Geneéwaitzerland
(tel.: +41 22 909 79 00 fax: +41 22 909 79 2mail: mission@philippineswto.org)

REPUBLIQUE DOMINICAINE / DOMINICAN REPUBRLIC /
DOMINIKANISCHE REPUBLIK /REPUBLICA DOMINICANA

Luz Adelma GUILLEN (Sra.), Encargada de la Oficina de Seguimiento a la Reforma y
Modernizacion del Sector Agropecuario, Secretaria de Estado de Agricultura, Km 6.5 Autopis
Duarte, Jardines del Norte, Santo DomingoN.

(tel.: 809 547 3888 fax: 809 532 5312nail: laguillen@iicard.org)

Nora GOMEZ GUZMAN (Sra.), Encargada de Solucién de Controversias, Secretaria de
Estado de Agricultura, Av. Fray Km 6.5 Autopis Duarte, Jardines del Norte,
SantoDomingo,D.N.

(tel.: +809 227 6188 fax: +809 227 3164mail: noragomezguzman@gmail.com)

SERBIE / SERBIA / SRBIEN / SERBIA

Dragan DEDIC, Head, Department for Registration and Protection of Agricultural Plants,
Ministry of Agriculture, Forestry & Water Management, Nemaaj2226, 1100(Belgrade
(tel.: +381 11 260 2829-mail: ddedic@minpolj.sr.gov.yu)

Katarina ZARUBICA (Mrs.), Adviser, Plant Variety Registration and Protection Department,
Ministry of Agriculture, Forestry & Water Management, Nemanjin28211000 Belcade
(tel.: +39 11 260 2829 -mail: kzarubica@minpolj.sr.gov.yu)

Tea TERZIC (Mrs.), Third Secretary, Permanent MissiochBmin Thury, 120&eneva,
Switzerland
(tel. +41 22 731 29 30 fax: +41 22 731 2939)
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EX-REPUBLIQUE YOUGOSLAVE DE MACEDOINE / THEFORMER YUGOSLAV
REPUBLIC OF MACEDONA / DIE EHEMALIGE JUGOSLAWISCHE REPUBLIK
MAZEDONIEN / EX REPWBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA

Selmani HAQIF, Adviser, Directory for Seed and Planting Material, Ministry of Agriculture,
Forestry and Water Economy, 2, Leninov@QQ Skopje
(tel.: +389 71 232 971)

Irena KAMENJARSKA (Mrs), Adviser, Directory for Seed and Planting Material, Ministry
of Agriculture, Forestry and Water Economy, 2, Leninova, 1000 Skopje
(tel.: +389 2 3134 477)

Rozeta KAROVA (Mrs), Legal Advisor, Calehof the State Secretary, Ministry of
Agriculture, Forestry and Water Economy, 2, Leninova, 1000 Skopje
(tel.: +389 2 3134477 -mail: rozeta.karova@mzsv.gov.mk)

1. ORGANISATIONS / ORGANIZATIONS /
ORGANISATIONEN / ORGNIZACIONES

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'AUMENTATION ET
L’AGRICULTURE (FAQO)/ FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF HE
UNITED NATIONS (FAO)/ ERNAHRUNGS UND
LANDWIRTSCHAFTSORGANSATION DER VEREINTEN NATIONEN (FAO) /
ORGANIZACION DE LASNACIONES UNIDAS PARALA AGRICULTURA Y LA
ALIMENTACION (FAQ)

Nuria URQUIA (Ms.), Seed and Plant Genetic Resources Officer, Seed and Plant Genetic
Resources Service, Plant Production and Protection Division, Agricultural Department, Food
and Agriculture Organization of the United Nations (FAO),l&@delle Terme di

Caracallas/n, 00100 Rome, Italy

(tel.: +39 06 57053751 fax: +39 06 5705634wmail: nuria.urquia@fao.org)

ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE (OMCY
WORLD TRADE ORGANIZATION (WTO) /
WELTHANDELSORGANISATION (WTO) /
ORGANIZACION MUNDIAL DEL COMERCIO (OMQ

Xiaoping WU (Mrs.), Counsellor, Intellectual Property Division, World Trade Organization
(WTO), Centre William Rappard, 154, rue de Lausanne, 1211 Geneva , Switzerland
(tel.: +41 22 739 5256 fax: +41 22 739 5790na&l: xiaoping.wu@wto.org)
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COMMUNAUTE INTERNATIONALE DES OBTENTEURDE PLANTES
ORNEMENTALES ET FRUTIERES DE REPRODUCTON ASEXUEE (CIOPORA)
INTERNATIONAL COMMUNITY OF BREEDERS OF SEXUALLY REPRODUCED
ORNAMENTAL AND FRUIT-TREE VARIETIES (CIO®RA) /

INTERNATIONALE GEMEINSCHAFT DER ZUCHTER EGETATIV
VERMEHRBARER ZIER UND OBSTPFLANZEN (COPORA)

Edgar KRIEGER, Executive Secretary, International Community of Breeders of Asexually
Reproduced Ornamental and Hliree Varieties (CIOPORA), P.@ox 13 05 06,
20105Hamburg, Gerrany

(tel.: +49 40 555 63 702 fax: +49 40 555 63 70Maal: info@ciopora.org)

FEDERATION INTERNATIONALE DES SEMENCESISF) / INTERNATIONAL SEED
FEDERATION (ISF) / NTERNATIONALER SAATGUTVERBAND (ISF) /
FEDERACION INTERNACDNAL DE SEMILLAS (ISF)

Marcd BRUINS, Manager Plant Variety Protection, Legal Department, SVS Holland B.V.,
P.O. Box 97, 6700 AB Wageningen , Netherlands
(tel.: +31 317 468 428 fax: +31 317 468 43al: marcel.bruins@seminis.com)

V. BUREAU / OFFICER /\ORSITZ / OFICINA

DougWATERHOUSE, President
KeunJin CHOI, VicePresident

V. BUREAU DE L'UPQV / OFFICEOFUPQV /
BURO DER UPQV /OFICINA DE LA UPQV

Rolf JORDENS, Vice Secretai@eneral

Peter BUTTON, Technical Director

Raimundo LAVIGNOLLE, Senior Counsellor
Makoto TABATA, Sermor Counsellor

Yolanda HUERTA (Mrs.), Senior Legal Officer

[L'annexe Il suit/
Annex Il follows/
Anlage Il folgt/
Sigue el Anexo II]
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ANEXO I

DECLARACION DE LA DELEGACION DEVIET NAM

Sefior Presidente:
Seforas y Sefores:

En nombre del Ministerio el Agricultura y Desarrollo Rural, Viétam quiere dejar
constancia de su agradecimiento por la célida acogidaegoee drindado la familia de la
UPOV. Ser miembro de la UPQOV constituye gran honor.

Tras mas dé&l afos de esfuerzos encaminadosea nembros dela UPOV,
el 24 denoviembre d&006, VietNam depositdé su instrumento de adhesib@onvenio de la
UPOV (Acta del991). EI24 dediciembre de2006 Viet Nam pasoé a ser el sexagésimo tercer
miembro de la UPOV.

La Ley de Propiedad Intelectudé VietNam entré en vigor € dejulio de 20086, vy el
Decreto N.204/2006/NDCP sobre elReglamento detallado relativo a la aplicec de
ciertos articulos de los Capitulos de &yldePropiedadntelectuakelativos a los derechos de
obtentor entréen vigor el2 denoviembre d006. EI7 deabril de2006, sobre la base del
articulo5 de la Ley, el Consejo de la UPOV se pronuncié favorablemente acerca de la
conformidad de la Legon el Acta dd991 del Convenio de la UPOV.

En VietNam, los derechos ed obtentor son responsabilidad del Ministerio de
Agricultura y Desarrollo Rural. La Oficina parapeoteccion de las obtenciones vegetales del
Departamento deroduccion de cultivosle dicho Ministerio dispone del marco juridico e
institucional adecuadgara conceder proteccidbmediante el Derechale obtentor. El
personal ha sido capacitado de forma brillante por Dinanlasdastados Unidos de América
y el Japéren lo tocante a los derechos de obtentor.

Viet Nam ha previsto colaborar en telativo d exanen DHE con miembros de la
UPOQV tales como elapon y los Paises Bajgscon otros paises de la region que todavia no
son mienbros de la UPOV, comBilipinas, Malasiay Tailandia. En la actualidade pueden
proteger en VieNam variedades dé&5 esgcies. Con miras a reforzar el sistema de
proteccion de las obtenciones vegetales, el Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural esta
mejorando su marco juridico e institucional en materia de proteccion de las obtenciones
vegetales.

Recalcamos nuestagradecimiento por la asistencia recibida de la Oficina de la Union
en el procedimiento de adhesién de Wain al Convenio de la UPOV.

Expresamos también nuestro reconocimiento a los expertos de Dinarttarca,
EstadodJnidos de Américy el Japon y alas autoridades de otros miembros de la Unidn por
Su ayuda y cooperacion.

Muchas gracias.

[Fin del Anexo Il y del documento]



